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پرسش ۱۵۸: آیه ی ﴿وَکَذَلِكَ جَعَلْنَاکُمْ أ

ـةً وَسَـطاً لـِتكَُونـُوا شُھَـدَاءَ  سـؤال/ ١٥٨: مـا مـعنى قـولـھ تـعالـى: ﴿وَكَـذَلـِكَ جَـعَلْناَكُـمْ أمَُّ
سُـولُ عَـلیَْكُمْ شَھِـیداً وَمَـا جَـعَلْناَ الْـقبِْلةََ الَّـتيِ كُـنْتَ عَـلیَْھَا إلاَِّ لـِنعَْلمََ  عَـلىَ الـنَّاسِ وَیـَكُونَ الـرَّ
 ُ ذِیـنَ ھَـدَى اللهَّ نْ یـَنْقلَبُِ عَـلىَ عَـقبِیَْھِ وَإنِْ كَـانـَتْ لـَكَبیِرَةً إلاَِّ عَـلىَ الَّـ سُـولَ مِـمَّ مَـنْ یـَتَّبعُِ الـرَّ

وَمَا كَانَ اللهَُّ لیِضُِیعَ إیِمَانكَُمْ إنَِّ اللهََّ باِلنَّاسِ لرََؤُوفٌ رَحِیمٌ﴾([478]) ؟   

مـعنای این سـخن حـق تـعالی چیست؟ ﴿و چـنین اسـت که شـما را امّتی میانـه قـرار دادیم 
تـا بـر مـردمـان گـواه بـاشـید و پـیامـبر بـر شـما گـواه بـاشـد، و آن قـبله ای را که بـر آن بـودی فـقط 
بـه این جهـت قـرار دادیم که کسی که از پـیامـبر پـیروی می کند را از کسانی که بـر پـاشـنه ی 
خـود و بـر عقیده ی خـود بـازمی گـردنـد، بـازشـناسیم، هـر چـند ایـن سـخت، گـران اسـت مـگر بـر 
آنـان که خـداونـد هـدایـتشان کرده بـاشـد. خـداونـد بـر آن نیست که ایمان شـما را تـباه کند. 

خداوند بر مردمان مهربان و بخشاینده است).([479]) 

الجواب: بسم الله الرحمن الرحیم 
والحمد q رب العالمین، وصلى الله على محمد وآل محمد الأئمة والمھدیین 

ھـم الأمـة المحـمدیـة الـحقیقیة، وھـم الـثلاث مـائـة والـثلاث عشـر، والـوسـط ھـو 
الـصراط المسـتقیم وھـو المھـدي الأول؛ لأنـھ وسـط بـین الأئـمة والمھـدیـین، فـالأمـة 
 ً الـوسـط ھـم أتـباع المھـدي الأول، وأنـصار الإمـام المھـدي (علیھ السـلام)، وھـم أیـضا
ـةٍ  (خـیر أمـة أخـرجـت لـلناس)، بـل و (خـیر أئـمة)؛ لأنـھم قـادة، قـال تـعالـى: ﴿كُـنْتمُْ خَـیْرَ أمَُّ
أخُْـرِجَـتْ لـِلنَّاسِ تـَأمُْـرُونَ بـِالْـمَعْرُوفِ وَتـَنْھَوْنَ عَـنِ الْـمُنْكَرِ وَتـُؤْمِـنوُنَ بـِاqَِّ وَلـَوْ آمَـنَ أھَْـلُ 

الْكِتاَبِ لكََانَ خَیْراً لھَُمْ مِنْھُمُ الْمُؤْمِنوُنَ وَأكَْثرَُھُمُ الْفاَسِقوُنَ﴾([480]). 

پاسخ: 
بسم الله الرحمن الرحیم 

والحـمد لـله رب الـعالمین، و صلی الـله علی محـمد و آل محـمد الائـمة و المهـدیین و 
سلم تسلیماً. 



آنــها امّــت حقیقی محــمّدی هســتند؛ هــمان سیصد و سیزده نــفر هســتند؛ و (میانــه) 
 هـمان صـراط مسـتقیم اسـت،هـمان مهـدی اول می بـاشـد؛ چـرا که او در میانـه ی ائـمه و 
مهـدیّین قـرار دارد. امّـت میانـه، پیروان مهـدی اول و یاران امـام مهـدی(علیه السـلام) می بـاشـند. 
اینها همچنین ﴿ بهـترین امّتی که در میان مـردم پـدید آمـده اسـت ﴾  می بـاشـند، و حتی 
(خیر ائـمة) (بـرتـرین پیشوایان) هسـتند؛ زیرا آنـها جـلودار می بـاشـند. حـق تـعالی می فـرمـاید: 
﴿شـما بهـتریـن امّتی هسـتید که بـرای مـردم پـدیـد آمـده اید، که امـر بـه مـعروف می کنید و نهی 
از منکر، و بـه خـدا ایـمان داریـد. اگـر اهـل کتاب ایـمان می آوردنـد بـرایـشان بهـتر بـود. بـرخی 

از ایشان مؤمن اند ولی بیشترین آنها فاسق و نافرمان اند.﴾([481]) 

َِّ قَـانِـتیِنَ﴾([482])،  ِq لاةِ الْـوُسْـطَى وَقُـومُـوا لوََاتِ وَالـصَّ قـال تـعالـى: ﴿حَـافِـظوُا عَـلىَ الـصَّ
والـصلاة ھـي (الـولایـة)([483])، أي حـافـظوا عـلى الـولایـة، والـصلاة الـوسـطى أي 
الـولایـة بـین الأئـمة والمھـدیـین، أي ولایـة المھـدي الأول فـي بـدایـة ظـھور الإمـام 
المھـدي (علیھ السـلام)؛ لأن المھـدي الأول مـن المھـدیـین، وأیـضاً یـعد مـن الأئـمة، كـما فـي 
الـروایـات عـنھم (علیھم السـلام)  الـتي تـعد الأئـمة مـن ولـد عـلي وفـاطـمة عـلیھما 

السلام اثني عشر. 

و نیز می فـرمـاید: ﴿ نـمازهـا و نـماز مـیانـه را پـاس بـداریـد و خـاضـعانـه بـرای خـدا بـه پـا خیزید﴾
([484]) ؛ نـماز هـمان (ولایت) اسـت؛([485]) یعنی ولایت را پـاس بـدارید. نـماز میانـه یعنی 
ولایت میان ائـمه و مهـدیّین؛ یعنی ولایت مهـدی اول در آغـاز ظـهور امـام مهـدی(علیه السـلام)؛ 
زیرا مهـدی اول، از مهـدیّین اسـت و او از ائـمه نیز مـحسوب می گـردد؛ هـمان گـونـه که در 
روایات ائـمه(علیهم السـلام)، تـعداد ائـمه دوازده نـفر از فـرزنـدان علی و فـاطـمه(علیهما السـلام) شـمرده 

شده اند. 

ي واثْـنيَْ  عـن أبَـي جـعفر (علیھ السـلام)، قـَال: (قـَالَ رَسُـولُ اللهَِّ (صلی الله علیھ و آلـھ و سـلم)  إنِِّـ
عَشَـرَ مِـنْ وُلْـدِي وَأنَْـتَ یـَا عَـليُِّ زِرُّ الأْرَْضِ یـَعْنيِ أوَْتـَادَھَـا وَجِـباَلـَھَا بـِناَ أوَْتـَدَ اللهَُّ الأْرَْضَ 



أنَْ تسَِـیخَ بـِأھَْـلھَِا، فـَإذَِا ذَھَـبَ الاِثْـناَ عَشَـرَ مِـنْ وُلْـدِي سَـاخَـتِ الأْرَْضُ بـِأھَْـلھَِا وَلـَمْ 
ینُْظرَُوا) ([486]). 

امـام بـاقـر(علیه السـلام) فـرمـود: رسـول الـله(صلی الـله علیه و آلـه و سـلم) فـرمـود: (مـن و دوازده نـفر از 
فـرزنـدان مـن و تـو ای علی، (زِرّ) زمین هسـتیم؛ یعنی میخ هـا و کوه هـای آن. بـه واسـطه ی 
مـا خـدا زمین را نـگه داشـته اسـت که اهـالی خـود را در آن فـرو نـبرد. وقتی دوازده نـفر از 

فرزندان من رفتند، زمین اهل خود را فرو می برد و به آنها فرصت داده نمی شود).([487]) 

مَـامَ مِـنْ آلِ  عَـنْ زُرَارَةَ، قـَالَ: سَـمِعْتُ أبَـَا جَـعْفرٍَ (علیھ السـلام) یـَقوُلُ: (الاِثْـناَ عَشَـرَ الإِْ
دٍ كُـلُّھُمْ مُحَـدَّثٌ مِـنْ وُلْـدِ رَسُـولِ اللهَِّ (صلی الله علیھ و آلـھ و سـلم)  وَوُلْـدِ عَـليِِّ بْـنِ أبَـِي طَـالـِبٍ  مُحَـمَّ

(علیھ السلام) فرََسُولُ اللهَِّ (صلی الله علیھ و آلھ و سلم)  وَعَليٌِّ (علیھ السلام) ھُمَا الْوَالدَِانِ)([488]). 

ابــو جــعفر(علیه الســلام) می فــرمــاید: (دوازده امــام از آل محــمد(صلی الــله علیه و آلــه و ســلم)، همگی 
مُحَـدّث (فـرشـتگان بـا آنـها سـخن می گـویند) از فـرزنـدان رسـول الـله(صلی الـله علیه و آلـه و سـلم) و از 
فـرزنـدان علی(علیه السـلام) هسـتند، و رسـول الـله(صلی الـله علیه و آلـه و سـلم) و علی(علیه السـلام) پـدران آنـها 

هستند).([489]) 

، قـَالَ: (دَخَـلْتُ عَـلىَ  عَـنْ أبَـِي جَـعْفرٍَ (علیھ السـلام)، عَـنْ جَـابـِرِ بْـنِ عَـبْدِ اللهَِّ الأْنَْـصَارِيِّ
فَـاطِـمَةَ (علیها السـلام)  وَبَـیْنَ یَـدَیْـھَا لَـوْحٌ فِـیھِ أسَْـمَاءُ الأْوَْصِـیاَءِ مِـنْ وُلْـدِھَـا، فَـعَدَدْتُ اثْـنيَْ عَشَـرَ 

 .([490])( دٌ وَثلاَثَةٌَ مِنْھُمْ عَليٌِّ آخِرُھُمُ الْقاَئمُِ (علیھ السلام)، ثلاَثَةٌَ مِنْھُمْ مُحَمَّ

از امـام بـاقـر(علیه السـلام) از قـول جـابـر بـن عـبدالـله انـصاری روایت شـده اسـت که فـرمـود: 
(مَــحضر فــاطــمه(علیها الســلام) وارد شــدم در حــالی که بین دســتانــش لــوحی بــود که در آن 
نـام هـای اوصیا از فـرزنـدان او بـود. (آن را) شـمردم. دوازده نـفربـودنـد. آخـرین آنـها قـائـم(علیه 

السلام) بود. سه نفر آنها محمد و سه نفر آنها علی بود).([491]) 



عـن أمـیر الـمؤمـنین (علیھ السـلام): (إن لھـذه الأمـة اثـني عشـر إمـام ھـدى مـن ذریـة 
نبیھا وھم مني) ([492]). 

از امیر الـمؤمنین(علیه السـلام) روایت شـده اسـت: (این امّـت دوازده امـام هـدایت گـر دارد که 
از فرزندان پیامبرشان هستند و آنها از من می باشند).([493]) 

وقـال تـعالـى: ﴿زَیْـتوُنـَةٍ لا شَـرْقـِیَّةٍ وَلا غَـرْبـِیَّة﴾: أي (زیـتون وسـط)، وھـو (المھـدي 
الأول ) ، فـھو الـوسـط بـین الأئـمة والمھـدیـین (علیھم السـلام). وھـو أیـضاً شجـرة الـزیـتون 
ھْـنِ وَصِـبْغٍ  الـتي تخـرج مـن طـور سـیناء ﴿وَشَجَـرَةً تخَْـرُجُ مِـنْ طـُورِ سَـیْناَءَ تـَنْبتُُ بـِالـدُّ

للآِْكِلیِنَ﴾([494]). 

حـق تـعالی می فـرمـاید: ﴿ زیتونی که نـه خـاوری اسـت و نـه بـاخـتری)، یعنی (زیتون میانـه) 
و او (مهــدی اول) اســت که در میان ائــمه و مهــدیّین(علیهم الســلام) قــرار دارد. همچنین او 
درخـت زیتونی اسـت که در طـور سینا می روید: ﴿ و درختی اسـت که در طـور سـینا می رویـد، 

روغن می دهد و آن روغن، نان خورشی برای خورندگان است).([495]) 
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